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Jag har i dessa dagar haft tillfille att tala med en polsk officer, en kapten,
som var sarad och kom tillbaka fran Mandsjuriet. Denne officer berdttade mig
fran detta skamliga och gréinslost onyttiga krig saker, som kunna komma haret
att resa sig pa ens hufvud, saker, som den vildaste fantasi icke kan uppfinna
maken till, om man ocksé vore under inflytandet af en marridt. Hur vidriga
och fasansfulla de skildringar dn varit, som krigskorrespondenterna meddelat,
kunna de icke na upp i ohygglighet med dessa. Jag kan ej beritta allt, och viljer
darfor endast en episod. Det ar icke den rysligaste. Daraf kan man sluta sig till,
hurudana de andra é&ro... Jag tillegnar denna beréttelse soldaterna i alla land,
och jag later den polske kaptenen sjalf fa ordet, s& att han kan fa fraga dem,
om de icke snart dro trétta pa att dodas och att doda.

»Det var kvillen efter ett slag, som varit olyckligt som vanligt...
vi hade stannat kvar pa slagfaltet med dystra ansikten, sorgsna
hjartan och uttréttade kroppar. Ingenting att dta, ingen ambulans,
ingen ved att gora upp eld med... ingenting! Det var tjugofem gra-
der kallt, det tycktes som om kolden skalade af huden pa oss bit for
bit och gjorde blodet till is i &drorna... Att lagga sig att sofva, det
var detsamma som ddden. Och flera stycken dogo ocksa den nat-
ten. Forestallen er, om ni kunna, denna forskréckliga syn: 10,000
méanniskor i en klump... 10,000 tysta manniskor, af hvilka man icke
horde annat ljud 4n ett doft trampande pa den frusna marken, ic-
ke ett ord, icke en hviskning!... Nagra mén, som kommit efter och
sedan forenade sig med oss pa slagfiltet, sade, att de hort 6fver
allt pa slatten, till hoger, till vinster, framfoér och bakom sig, fran
alla hall, skrik, klagorop, tjut och jamranden... Det var sarade, de
olyckliga sarade, som lago dér 6fvergifna i natt och morker. De
hade héllit p& att trampa pa nagra, men da de icke hade nagra
hjalpmedel for att fora dem med sig, hade de mast lamna dem, dar
de lago!... Hvad hade det for 6frigt tjanat till?...

Da jag horde detta, skrek jag:
»Vi maste ga och hjilpa de sarade, vi kunna inte lata dem ligga
och do pa det dir sittet... hvem kommer med mig?»

Ingen svarade... Jag vinde mig till 6fversten; han gjorde helt om.
Jag viande mig till en general; han gick sin vig utan att svara ett
ord. En af 6fverkirurgerna, som jag sade detsamma till, svarade:
»Och hvar skulle vi vil gora af dem?... Vi ha ju inga barar... inga



forbandsartiklar... inga kirurgiska instrument... vi ha ingenting...
Det &r bast att lata dem vara!»

Icke ett ord af rittvisa, icke ens af medlidande, icke ens af fasa...
ingenting annat dn den ohyggliga likgiltigheten, emedan det var
krig och emedan de stackars satarne, fran 6fversten till menige
man, visste att i morgon var det deras egen tur. Nar jag sokt en
stund, lyckades jag till slut att uppdrifva ett par eldndiga barar,
och genom att rora i denna halfdéda massa, bland dessa foérsloade
djur, fann jag till slut ett hundratal mén.

Vibegafvo ossivag... det var kolsvart... vi hade facklor; men nar vi
gatt en timme, vagledde oss de sarades jammerrop battre &n fack-
lor... Emellanat ryckte vi till i var marsch, som skramde héstar.
Det var nér vi stotte emot med foten nagon hog af lik af ménni-
skor eller héstar... En géng kénde jag mig plotsligt fangslag, lik-
som fastsmidd vid marken... Kring mina fotleder hade tva héander
huggit fast och hollo dem fangade som i skrufstad, och en mun
bet tag med ett ohyggligt bett i en af mina stoflar och forsokte att
under ett tjut som af en hund slita sénder den... Jag ropade pa de
andra och de kommo till mig; det var en sarad, som hade benen af-
huggna vid laren och som vred sig vid mina fétter, som en klump,
som inte langre hade mansklig skepnad. Vi kunde inte fa honom
att lossa sitt bett, och det fanns ingen annan rad an att gora slut
pa hans pina genom att sla honom pé hufvudet med bosskolfvar-
na... De minuter jag upplefde da, den fasa jag kiande, kan jag inte
uttrycka med ord.»

Kaptenen bleknade, hans 6gon vidgades af skriack, och hans rost darrade...
Han fortsatte:

»Modet holl pa att svika mig, det gick omkring i mitt hufvud som
om jag haft feber. Jag méste fly fran allt det hemska i denna morka
natt, och jag hade verkligen nog styrka kvar att samla ihop mina
mén. Nar jag hérde omkring mig alla desas skrik, tdnkte jag: »Ja,
ma de do, ma de forgas till sista man!» Vi skulle just vinda om till
lagret, da vi plotsligt till hger om oss horde skrik och jammertjut,
som voro dnnu vildare och grasligare én de rop vi hort férut... mot
min vilja kan jag néstan sédga gick jag at det hall hvarifran dessa



skrik hordes... Och plotslitg aftecknade sig mot morkret och be-
lysta af facklornas sken sag jag - det var inte feberfantasier, det
var inte i yrsel, - sag jag tio, tjugo, hundra, tvahundra mén allde-
les nakna, som gestikulerade, grimaserade, skreko, dansade... Ja, i
tjugufem graders kold, nakna gestalter med blodiga ansikten, ge-
nomskjutna brost, roda sar, stora skramor betéckta af svarta blod-
lefrar... nagra klattrade och hoppade péa blédande lemmar, nagra
hollo revolvrar och sablar i hinderna och svingde dem under det
de uppgafvo vilda tjut. De ville storta sig 6fver oss, som kommo
for att hjalpa dem, och de skreko: »Kom inte hit! Kom inte hit!»

De hade blifvit vansinniga...»
Efter en stunds tystnad tillade han:

»Ett par skott lossades... en af de vara foll... Hvad skulle vi géra?
Jag drog mig tillbaka. Under flera timmar holl jag mig med mitt
folje pa nagot afstand fran dessa fordomdas skara... deras skrin
och tjut togo till i styrka, sedan aftogo de sa smaningom... och
de tystnade till slut. Deras vansinnes yra var uttomd, kolden hade
blifvit herre 6fver dem; nér det blef morgon voro de déda... pa
morgonen voro alla de sarade pa faltet doda!

Dagen darpa blef jag sjélf sarad... en kula traffade mig hogra ax-
elleden... Genom en underverk dog jag inte, men jag vet inte, om
jag nagonsin kan bli fullt aterstalld... Jag skall nu resa till sodern,
jag har slaktingar dar. Sedan jag sett det jag sett, bryr jag mig inte
om att lefva langre, lifvet 4r mig vamjeligt.

Dag och natt ar det mig omdjligt att komma ifran dessa grésliga,
marterande spoksyner... alltid, alltid ser jag for mig denna athugg-
na manniskokropp, som biter i mitt ben! Och alltid dessa galna
ménniskor, dessa olyckliga darar nakna och blodiga i nattens mor-
ker. Ni kan inte ana, huru det ar!... Och ibland undrar jag, om jag
inte sjalf skall bli galen... om jag kanske inte redan ar det!

Det hade varit battre om jag dott dérborta!

Och under det att pa gatorna i Petersburg, Moskwa, Vilna, Lodz,
Batu, under det att i alla de oroliga stdderna i hans rike tsaren later
sitt folk slas ihjal af soldater - sa later han detta ske med soldater
i Mandsjuriet.



